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Mode d’emploi

TA FN-car

MESUREUR D’EPAISSEUR DE
REVETEMENT POUR L’ INDUSTRIE
AUTOMOBILE

Modeéle: TA 1000-1FN-car

Mesureur d’épaisseur de revétement digital,
spécialement crée pour I'industrie automobile et pour
ateliers de peinture.

1. Description des parts

Function key — touches de fonction

LCD — écran LCD

Battery cover - compartiment pour pile
Trigger - déclencheur

Sensing Tip — Zone de contact du capteur
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2. Mode d’emploi en court

» |l faut mettre l'appareil en marcheen appuyant le
déclencheur

» Continuer avec « mesurer I'épaisseur de revétement »
ou effectuer le « Calibrage a zéro »
Appuyer la zone de contact du capteur sur la plaque
de base

» Appuyer la touche ZERO

3. Unités
Il est possible de choisir entre lindication des valeurs
mesurées en inch (mil) ou um

4. Rétroillumination

» |l faut activer ou désactiver la rétroillumination de
I'écran avec la touche 3t .

>
5. Batterie

Batterie: 9V pile de monobloc

TA_FN-car-BA-f-1110

Durabilité de la pile: 9 heures continue,
incl. rétroillumination de I'écran.

Indication état de pile: Si le symbole apparatt, Ia
tension de la pile diminuit et il faut la changer.

6. Conditions de travail / Details techniques

Conditions d’environnement :

Temperatures 0°C jusqu’a 50°C (32°F bis 122°F)

Humidité: < 75% R.H.
Auto Power Off (Extinction automatique): 30 secondes
Dimensions: L x L xH: 148mm x 105mm x 42mm
Poids: ca. 157g (inclusive pile)
Matériel de base détectable: L'épaisseur des
revétements des vernis sur métal ferreux (fer, acier) et
métal non ferreux (cuivre, aluminium, zinc, bronce, laiton

etc.) sont mesurables sans commutation.

7. CE Déclaration de Conformité
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Konformititserkldrung

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Konfor ung fiir Gerdte mit CE-Zelch
Déclaration de conformite pour apparails portant la marque CE
Declaraclon de conformidad para aparates con marca CE
dl per app atl con la CE

lish Vi nenzy deciar that the product to which s deciaration refers confonms win the
et mwr\gg'arm

Deutech Wir erkidren hiermit, dass das Produld, auf das sich diese Efdaning bezient, mit den
nachstehenden Normen doereinstimmi

Frangals  MOus DECIarons avec CEi@ reeponsabiite que 2 prooult, Bugusd 52 rapporis |3 presents
geciaration, 251 conforme aeX NoMmies ies CHaprts.

Espafiol  Manfestamos en 3 presents qus € producto al gue se refiers esta declaracon st 3 oe
acuerdo con L35 nonmas sigulentes

Itallano Dichiaramo con o che |l prodoto 3l quale I3 presante dictiaradons & Mersoe &
conforme alie norme di seguito citate.
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8. Contenu de la livraison
TA Mesureur d’épaisseur de revétement digital
Plaques de base (pour Fet N)
Mode d’emploi
Banane (pochette)
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